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' Die Oberflachen dieser Leuchten werden in Handarbeit hergestellt, dadurch kann es zu
® kleinen Unterschieden in der Oberflachenbeschaffenheit kommen./The surface of these

lamps are made by hand, which can lead to small differences in the surface texture.

Bitte geben Sie bei technischen Fragen die Chargennummer (xxxxx-xx-xx-xxxxx-xxx) an. Diese finden Sie auf dem Typenschild. 10/2017

Please let us know the batch number (xxxxx-xx-xx-xxxxx-xxx) for any technical questions. This can be found on the rating plate.

Lors de demande d'assistance technique, veuillez indiquer le numéro du lot (xxxxx-xx-xx-xxxxx-xxx ). Celui-ci se trouve sur la plaque d’identification.

Powe Nowlare

Paul Neuhaus GmbH
Olakenweg 36-59457 Werl
Germany



D

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten Servicetechniker oder
einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.

Ccz

Svételny zdroj tohoto svitidla mize vyménit pouze vyrobce nebo servisni technik povéfeny vyrobcem nebo
porovnatelna kvalifikovana osoba.

ES

La fuente luminosa de esta lampara solo puede ser sustituida por el fabricante o por uno de los técnicos de
asistencia que reciban su encargo, o por una persona con una cualificacion comparable.

F

La source de lumiére de cette lampe ne peut étre remplacée que par le fabricant ou un technicien de service apres-
vente habilité par ce dernier ou toute autre personne aux qualifications comparables.

GB

The light source of this luminaire should only be replaced by the manufacturer, a service technician commissioned
by the manufacturer or a person with comparable qualifications.

HR

Svjetlilo ove svjetiljke iskljuCivo smije zamijeniti proizvodac ili servisni tehni¢ar, kojeg je on ovlastio, ili neka druga
odgovarajuce kvalificirana osoba.

HU

Alampaban talalhaté fényforras cseréjét csak a gyartd vagy a gyarto altal meghatalmazott szerviztechnikus vagy
megfeleld szakképzettségli személy végezheti.

IT

La lampadina di questa lampada puo essere sostituita soltanto dal produttore o da un tecnico di servizio da egli
incaricato oppure da una persona che presenti una qualifica equivalente.

NL

De lichtbron van dezelamp mag alleendoor de fabrikantofeen in opdracht van hem werkende
servicemonteurofeenvergelijkbaargekwalificeerdepersoon worden vervangen.

PL

Zrédtoswiattatejlampymozebyéwymienianewytgcznieprzeztechnikaserwisowego, ktéremutozlecono,
lubprzezinngosobe o porownywalnychkwalifikacjach.”

RO

Sursa de lumina a acesteilampipoate fi inlocuitanumai de producatorsau de untehnician de service insarcinat de
acestasau de o persoana cu calificaresimilara.

RU

NcTouHnkceeTa B ,El,aHHOMCBeTI/IJ'IbHI/IKeMO)KeTGbITb3aMeHeHTOJ'IbKOﬂpOVI3BOD,I/ITeﬂeM,
yI'IOJ'IHOMO‘-IeHHbIMI/IMCGpBI/ICHbIMTeXHI/IKOMMJ'II/ICFIeLI,I/IaJ'II/ICTOMaHaJ'IOFM‘-IHOIZKBaﬂMd)VIKaLI,I/II/I.

SK

Svetelny zdroj tohto svietidla mbéze vymenit len vyrobca alebo servisny technik povereny vyrobcom alebo
porovnatelne kvalifikovana osoba.

TR

Bu lambanin isik kaynagdi sadece Uretici tarafindan veya ureticinin gérevlendirdigi bir teknik servis veya ayni
yetkinlige sahip bir kisi tarafindan degistirilebilir.



